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וַיַּ֖עַן1
แล้ว–ทลู

אִיּ֥וֹב
โยบ
H0347

אֶת־
ต่อ
H0853

יְהוָ֗ה
พระยาหเ์วห์
H3068

ר׃ וַיֹּאמַֽ
แล้ว–กล่าว–วา่
H0559

แล้วโยบทลูตอบพระเยโฮวาหแ์ละกราบทลูวา่

]ידעת[2
[ขา้–รู]้
H3045

)יָדַ֭עְתִּי(
ขา้–รู–้แล้ว
H3045

כִּי־
วา่

ל כֹ֣
ทกุสิง่
H3605

תּוּכָל֑
พระองค์–ทรงทำาได้
H3201

וְלאֹ־
แล้ว–ไม–่มี
H3808

יִבָּצֵ֖ר
สิง่ใด–ท่ี–เกิน
H1219

מִמְּךָ֣
พระองค์

ה׃ מְזִמָּֽ
พระประสงค์–ใด
H4209

�ขา้พระองค์ทราบแล้ววา่ พระองค์ทรงสามารถกระทำาทกุสิง่ได้ และไมม่คีวามคิดใดท่ีสามารถถกูปิดซอ่นไวจ้ากพระองค์ได้

י3 מִ֤
ใคร
H4310

ה  ׀זֶ֨
คือ–ผูน้ี้
H2088

ים מַעְלִ֥
ท่ี–ซอ่น
H5956

ה עֵצָ֗
แผนการ
H6098

י לִ֫ בְּֽ
โดย–ปราศจาก
H1097

עַת דָ֥
ความรู ้
H1847

לָכֵן֣
เพราะฉะนัน้

הִגַּ֭דְתִּי
ขา้–กล่าว
H5046

א ֹ֣ וְל
แต่–ไม่
H3808

ין אָבִ֑
เขา้ใจ
H0995

נִפְלָא֥וֹת
สิง่–มหศัจรรย์
H6381

נִּי מֶּ֗ מִ֝
เกิน–ความเขา้ใจ–ของขา้

א ֹ֣ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

ע׃ אֵדָֽ
รู ้
H3045

�ใครเป็นผูท่ี้ซอ่นคำาปรกึษาไวโ้ดยปราศจากความรู�้ เพราะฉะนัน้ ขา้พระองค์จงึได้กล่าวถึงสิง่ท่ีขา้พระองค์ไมไ่ด้เขา้ใจเลย สิง่ต่าง ๆ 
ท่ีประหลาดเกินไปสำาหรบัขา้พระองค์ ซึ่งขา้พระองค์ไมเ่คยรูเ้ลย

ע־4 ׁמַֽ שְֽ
โปรด–ฟงั
H8085

נָא֭
เถิด
H4994

י וְאָנֹכִ֣
แล้ว–ขา้
H0595

ר אֲדַבֵּ֑
จะพูด
H1696

שְׁאָלְךָ֗ אֶ֝
ขา้–จะ–ทลู–พระองค์
H7592

נִי׃ וְהוֹדִיעֵֽ
แล้ว–ขอทรงบอก–ขา้
H3045

�ขอทรงฟงัเถิด ขา้พระองค์ขอรอ้งพระองค์ และขา้พระองค์จะพูด ขา้พระองค์จะทลูถามพระองค์ 
และขอพระองค์ทรงประกาศแก่ขา้พระองค์เถิด�

ׁמַע־5 לְשֵֽ
ด้วย–ห–ูฟงั

זֶן אֹ֥
หู
H0241

יךָ שְׁמַעְתִּ֑
ขา้–ได้ยนิ–เรื่อง–พระองค์
H8085

ה וְעַ֝תָּ֗
แต่–บดันี้
H6258

עֵינִ֥י
ตา–ของขา้

תְךָ׃ רָאָֽ
ได้–เหน็–พระองค์
H7200

ขา้พระองค์เคยได้ยนิถึงพระองค์ด้วยห ูแต่บดันี้ตาของขา้พระองค์เหน็พระองค์แล้ว

עַל־6
เพราะเหตนุี้

כֵּ֭ן
เหตนุัน้

אֶמְאַס֣
ขา้–เกลียดชงั–ตัวเอง

וְנִחַמְ֑תִּי
แล้ว–กลับใจ
H5162

עַל־
บน

עָפָ֥ר
ฝุ่น
H6083

פֶר׃ וָאֵֽ
และ–ขีเ้ถ้า
H0665

פ
จบ

ฉะนัน้ขา้พระองค์จงึเกลียดชงัตัวเอง และกลับใจอยูใ่นผงคลีและขีเ้ถ้า�

י7 וַיְהִ֗
แล้ว–ต่อมา
H1961

ר אַחַ֨
หลังจาก

ר דִּבֶּ֧
ท่ี–ตรสั
H1696

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
ถ้อยคำา
H0853

ים הַדְּבָרִ֥
เหล่านี้
H1697

לֶּה הָאֵ֖
เหล่านี้
H0428

אֶל־
แก่
H0413

אִיּ֑וֹב
โยบ
H0347

אמֶר וַיֹּ֨
แล้ว–ตรสั
H0559

יְהוָ֜ה
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶל־
แก่
H0413

אֱלִיפַז֣
เอลีฟสั
H0464

י ימָנִ֗ הַתֵּֽ
ชาว–เทมาน
H8489

ה חָרָ֨
เรา–โกรธ
H2734

י אַפִּ֤
พโิรธ–ของเรา
H0639

בְךָ֙
ต่อ–เจา้

וּבִשְׁנֵי֣
และ–ต่อ–เพื่อนสอง
H8147

יךָ רֵעֶ֔
คน–ของเจา้
H7453

י כִּ֠
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
พวกเจา้–พูด
H1696

אֵלַי֛
เก่ียวกับ–เรา
H0413

נְכוֹנָה֖
ถกูต้อง

י כְּעַבְדִּ֥
เหมอืน–ผูร้บัใช–้ของเรา
H5650

אִיּֽוֹב׃
โยบ
H0347
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และต่อมา หลังจากพระเยโฮวาหต์รสัพระวจนะเหล่านี้แก่โยบแล้ว พระเยโฮวาหต์รสักับเอลีฟสัชาวเทมานวา่ �ความพโิรธของเราพลุ่งขึ้นต่อเจา้ 
และต่อสหายทัง้สองของเจา้ เพราะพวกเจา้ไมไ่ด้พูดถึงเราอยา่งท่ีถกูต้อง เหมอืนอยา่งโยบผูร้บัใชข้องเราได้พูด

ה8 וְעַתָּ֡
แล้ว–บดันี้
H6258

קְחֽוּ־
จง–เอา
H3947

לָכֶם֣
สำาหรบั–ตัวเจา้

ה־ שִׁבְעָֽ
ววั–เจด็
H7651

פָרִים֩
ตัวผู้
H6499

ה וְשִׁבְעָ֨
และ–แกะเจด็
H7651

ים אֵילִ֜
ตัว

׀וּלְכ֣וּ 
แล้ว–ไปหา
H3212

אֶל־
ผูร้บัใช–้ของเรา
H0413

י עַבְדִּ֣
ผูร้บัใช–้ของเรา
H5650

אִיּ֗וֹב
โยบ
H0347

וְהַעֲלִיתֶ֤ם
แล้ว–ถวาย
H5927

עוֹלָה֙
เครื่องเผาบูชา

ם עַדְכֶ֔ בַּֽ
เพื่อ–พวกเจา้
H1157

וְאִיּ֣וֹב
แล้ว–โยบ
H0347

י עַבְדִּ֔
ผูร้บัใช–้ของเรา
H5650

ל יִתְפַּלֵּ֖
จะ–อธษิฐาน
H6419

עֲלֵיכֶם֑
เพื่อ–พวกเจา้

י כִּ֧
เพราะ

אִם־
แน่นอน

פָּנָי֣ו
หน้า–ของเขา
H6440

א אֶשָּׂ֗
เรา–จะ–ยกขึ้น
H5375

י לְבִלְתִּ֞
เพื่อจะ–ไม่
H1115

עֲשׂ֤וֹת
ทำา

עִמָּכֶם֙
กับ–พวกเจา้

ה נְבָלָ֔
สิง่–โง่เขลา
H5039

י כִּ֠
เพราะ

א ֹ֣ ל
ไม่
H3808

ם דִבַּרְתֶּ֥
พวกเจา้–พูด
H1696

אֵלַי֛
เก่ียวกับ–เรา
H0413

נְכוֹנָה֖
ถกูต้อง

י כְּעַבְדִּ֥
เหมอืน–ผูร้บัใช–้ของเรา
H5650

אִיּֽוֹב׃
โยบ
H0347

เพราะฉะนัน้บดันี้ พวกเจา้จงเอาววัหนุ่มเจด็ตัว และแกะตัวผูเ้จด็ตัว และไปหาโยบผูร้บัใชข้องเรา และถวายเครื่องเผาบูชาสำาหรบัพวกเจา้ 
และโยบผูร้บัใชข้องเราจะอธษิฐานเพื่อพวกเจา้ เพราะเราจะยอมรบัเขา เกรงวา่เรากระทำากับพวกเจา้ตามความโง่ของพวกเจา้ 
เพราะพวกเจา้ไมไ่ด้พูดถึงเราอยา่งท่ีถกูต้อง เหมอืนอยา่งโยบผูร้บัใชข้องเรา�

9֩ וַיֵּלְכוּ
แล้ว–ไป
H3212

ז אֱלִיפַ֨
เอลีฟสั
H0464

י ימָנִ֜ הַתֵּֽ
ชาว–เทมาน
H8489

ד וּבִלְדַּ֣
และ–บลิดัด
H1085

י הַשּׁוּחִ֗
ชาว–ชูหี
H7747

צֹפַר֙
โศฟาร์
H6691

י עֲמָתִ֔ הַנַּ֣
ชาว–นาอามทั
H5284

יַּעֲשׂ֔וּ וַֽ
แล้ว–กระทำา

ר כַּאֲשֶׁ֛
ตามท่ี

ר דִּבֶּ֥
ตรสั
H1696

אֲלֵיהֶ֖ם
แก่–พวกเขา
H0413

יְהוָה֑
พระยาหเ์วห์
H3068

א וַיִּשָּׂ֥
แล้ว–ทรงยก
H5375

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
หน้า–ของ
H0853

פְּנֵי֥
หน้า–ของ
H6440

אִיּֽוֹב׃
โยบ
H0347

ดังนัน้ เอลีฟสัชาวเทมาน และบลิดัดคนชูอาห ์และโศฟารช์าวนาอามาห ์จงึไปและกระทำาตามท่ีพระเยโฮวาหท์รงบญัชาพวกเขา 
พระเยโฮวาหท์รงยอมรบัโยบด้วย

וַֽיהוָ֗ה10
แล้ว–พระยาหเ์วห์
H3068

שָׁב֚
ทรงฟื้ นฟู
H7725

אֶת־
ความเจรญิ–ของ
H0853

]שבית[
[การเป็นเชลย–ของ]
H7622

)שְׁב֣וּת(
การเป็นเชลย–ของ
H7622

אִיּ֔וֹב
โยบ
H0347

לְל֖וֹ תְפַּֽ בְּהִֽ
เมื่อ–เขา–อธษิฐาน
H6419

בְּעַד֣
เพื่อ
H1157

רֵעֵה֑וּ
เพื่อน–ของเขา
H7453

וַיֹּ֧סֶף
แล้ว–ทรงเพิม่
H3254

יְהוָה֛
พระยาหเ์วห์
H3068

אֶת־
ทกุสิง่–ท่ี
H0853

כָּל־
ทกุ
H3605

ר אֲשֶׁ֥
สิง่ท่ี

לְאִיּ֖וֹב
ของ–โยบ
H0347

לְמִשְׁנֶֽה׃
เป็น–สองเท่า
H4932

และพระเยโฮวาหท์รงใหโ้ยบกลับสูส่ภาพเดิม เมื่อท่านอธษิฐานเผื่อเหล่ามติรสหายของท่านแล้ว 
พระเยโฮวาหป์ระทานใหโ้ยบมมีากเป็นสองเท่าของสิง่ของท่ีท่านเคยมอียูแ่ต่ก่อนด้วย

או11ּ וַיָּבֹ֣
แล้ว–มาหา
H0935

לָיו אֵ֠
เขา
H0413

כָּל־
ทกุ
H3605

יו אֶחָ֨
พีน่้อง–ของเขา
H0251

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

]אחיתיו[
[พีส่าว–ของเขา]
H0269

יו( )אַחְיוֹתָ֜
พีส่าว–ของเขา
H0269

וְכָל־
และ–ทกุ
H3605

יֹדְעָי֣ו
คนรูจ้กั–ของเขา
H3045

ים לְפָנִ֗
แต่ก่อน
H6440

וַיֹּאכְל֨וּ
แล้ว–รบัประทาน
H0398

עִמּ֣וֹ
กับ–เขา

֮ לֶחֶם
อาหาร
H3899

֒ בְּבֵיתוֹ
ใน–บา้น–ของเขา

וַיָּנֻד֤וּ
แล้ว–เหน็ใจ
H5110

לוֹ֙
เขา

וַיְנַחֲמ֣וּ
แล้ว–ปลอบโยน
H5162

אֹת֔וֹ
เขา
H0853

עַל֚
เรื่อง

כָּל־
ทกุ
H3605

ה הָרָ֣עָ֔
เหตรุา้ย

אֲשֶׁר־
ซึ่ง

יא הֵבִ֥
นำา–มา
H0935

יְהוָה֖
พระยาหเ์วห์
H3068

עָלָי֑ו
เหนือ–เขา

וַיִּתְּנוּ־
แล้ว–ให้
H5414

ל֗וֹ
แก่–เขา

אִי֚שׁ
คนละ
H0376

קְשִׂיטָה֣
เหรยีญทอง
H7192

ת אֶחָ֔
หนึ่ง
H0259

ישׁ וְאִ֕
และ–คนละ
H0376

נֶזֶ֥ם
แหวน–ทอง
H5141

זָהָ֖ב
ทองคำา
H2091

ד׃ אֶחָֽ
หนึ่ง
H0259

ס
จบ
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แล้วบรรดาพีน่้องชายของท่าน และบรรดาพีน่้องหญิงของท่าน และบรรดาผูท่ี้รูจ้กัท่านมาก่อนได้มาหาท่าน 
และรบัประทานอาหารพรอ้มกับท่านในบา้นของท่าน และพวกเขาคร่ำาครวญถึงท่านและปลอบประโลมท่าน 
ด้วยเรื่องเหตรุา้ยทัง้สิน้ท่ีพระเยโฮวาหไ์ด้ทรงนำามาเหนือท่าน ทกุคนใหเ้งินแผน่หนึ่งแก่ท่านด้วย และทกุคนใหตุ้้มหทูองคำาอันหนึ่ง

וַֽיהוָ֗ה12
แล้ว–พระยาหเ์วห์
H3068

בֵּרַ֛ךְ
ทรงอวยพร
H1288

אֶת־
บัน้ปลาย–ของ
H0853

ית אַחֲרִ֥
บัน้ปลาย–ของ
H0319

אִיּ֖וֹב
โยบ
H0347

מֵרֵאשִׁת֑וֹ
ยิง่กวา่–ตอนต้น
H7225

יְהִי־ וַֽ
แล้ว–เขา–มี
H1961

ל֡וֹ
แก่–เขา

אַרְבָּעָה֩
สบิสีพ่นั
H0702

ר עָשָׂ֨
หมื่น
H6240

לֶף אֶ֜
พนั
H0505

אן ֹ֗ צ
แกะ
H6629

שֶׁת וְשֵׁ֤
และ–หกพนั
H8337

אֲלָפִים֙
พนั
H0505

ים גְּמַלִּ֔
อูฐ
H1581

לֶף־ וְאֶֽ
และ–หนึ่งพนั
H0505

מֶד צֶ֥
คู่
H6776

ר בָּקָ֖
ววั
H1241

לֶף וְאֶ֥
และ–หนึ่งพนั
H0505

אֲתוֹנֽוֹת׃
ลาตัวเมยี
H0860

ดังนัน้ พระเยโฮวาหจ์งึทรงอวยพรชวีติบัน้ปลายของโยบมากยิง่กวา่ตอนต้นของท่าน ด้วยวา่ท่านมแีกะหนึ่งหมื่นสีพ่นัตัว และอูฐหกพนัตัว 
และววัตัวผูห้นึ่งพนัคู่ และลาตัวเมยีหนึ่งพนัตัว

יְהִי־13 וַֽ
แล้ว–เขา–มี
H1961

ל֛וֹ
แก่–เขา

שִׁבְעָ֥נָה
เจด็
H7658

בָנִ֖ים
บุตร

וְשָׁל֥וֹשׁ
และ–สาม
H7969

בָּנֽוֹת׃
บุตรี
H1323

ท่านมบุีตรชายเจด็คน และบุตรสาวสามคนด้วย

א14 וַיִּקְרָ֤
แล้ว–ตัง้ชื่อ
H7121

שֵׁם־
ชื่อ–ของ
H8034

אַחַת֙ הָֽ
คนแรก
H0259

ה יְמִימָ֔
เยมมีาห์
H3224

ם וְשֵׁ֥
และ–ชื่อ–ของ
H8034

הַשֵּׁנִ֖ית
คนท่ีสอง
H8145

קְצִיעָה֑
เคซอีาห์
H7103

ם וְשֵׁ֥
และ–ชื่อ–ของ
H8034

ית הַשְּׁלִישִׁ֖
คนท่ีสาม
H7992

רֶן קֶ֥
เคเรน
H7163

הַפּֽוּךְ׃
ฮัปพูค
H7163

และท่านเรยีกชื่อของคนแรกวา่ เยมมีาห ์และชื่อของคนท่ีสอง เคสยิาห ์และชื่อของคนท่ีสาม เคเรนหปัปุค

א15 ֹ֨ וְל
แล้ว–ไม่
H3808

א נִמְצָ֜
พบ
H4672

ים נָשִׁ֥
หญิง
H0802

יָפ֛וֹת
งดงาม
H3303

כִּבְנ֥וֹת
เหมอืน–บุตร–ีของ
H1323

אִיּ֖וֹב
โยบ
H0347

בְּכָל־
ใน–ทัว่
H3605

הָאָרֶ֑ץ
แผน่ดิน
H0776

ן וַיִּתֵּ֨
แล้ว–ให้
H5414

לָהֶ֧ם
แก่–พวกเขา
H1992

אֲבִיהֶ֛ם
บดิา–ของพวกเขา
H0001

נַחֲלָ֖ה
มรดก
H5159

בְּת֥וֹךְ
ท่ามกลาง
H8432

ם׃ אֲחֵיהֶֽ
พีน่้อง–ของพวกเขา
H0251

ס
จบ

และในแผน่ดินนัน้ทัง้สิน้ไมม่หีญิงใดงดงามเท่ากับบรรดาบุตรสาวของโยบ 
และบดิาของพวกเธอได้ใหม้รดกแก่พวกเธอท่ามกลางพวกพีน่้องของพวกเธอ

י16 וַיְחִ֤
แล้ว–มชีวีติ
H2421

אִיּוֹב֙
โยบ
H0347

חֲרֵי־ אַֽ
หลังจาก

את ֹ֔ ז
นี้
H2063

מֵאָ֥ה
หนึ่งรอ้ย
H3967

ים וְאַרְבָּעִ֖
และ–สีส่บิ
H0705

שָׁנָה֑
ปี
H8141

]וירא[
[แล้ว–เหน็]
H7200

ה( )וַיִּרְאֶ֗
แล้ว–เหน็
H7200

אֶת־
บรรดา–ลกู
H0853

֙ בָּנָיו
บุตร–ของเขา

וְאֶת־
และ–ลกู–ของ
H0853

בְּנֵי֣
บุตร–แหง่

יו בָנָ֔
บุตร–ของเขา

אַרְבָּעָ֖ה
สี่
H0702

דֹּרֽוֹת׃
ชัว่อายุคน
H1755

ต่อจากนี้ไป โยบมชีวีติอยูอี่กหนึ่งรอ้ยสีส่บิปี และได้เหน็บรรดาบุตรชายของท่าน และหลานเหลนของท่านถึงสีช่ัว่อายุคน

וַיָּ֣מָת17
แล้ว–สิน้ชวีติ
H4191

אִיּ֔וֹב
โยบ
H0347

ן זָקֵ֖
ชรา
H2205

ע וּשְׂבַ֥
และ–อ่ิม
H7649

ים׃ יָמִֽ
วนัเวลา
H3117

แล้วโยบก็สิน้ชวีติ เป็นคนชรา และแก่หง่อมมาก
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https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6629.htm
https://biblehub.com/hebrew/8337.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/1581.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/6776.htm
https://biblehub.com/hebrew/1241.htm
https://biblehub.com/hebrew/505.htm
https://biblehub.com/hebrew/860.htm
https://biblehub.com/hebrew/1961.htm
https://biblehub.com/hebrew/7658.htm
https://biblehub.com/hebrew/7969.htm
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https://biblehub.com/hebrew/259.htm
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https://biblehub.com/hebrew/7163.htm
https://biblehub.com/hebrew/3808.htm
https://biblehub.com/hebrew/4672.htm
https://biblehub.com/hebrew/802.htm
https://biblehub.com/hebrew/3303.htm
https://biblehub.com/hebrew/1323.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/3605.htm
https://biblehub.com/hebrew/776.htm
https://biblehub.com/hebrew/5414.htm
https://biblehub.com/hebrew/1992.htm
https://biblehub.com/hebrew/1.htm
https://biblehub.com/hebrew/5159.htm
https://biblehub.com/hebrew/8432.htm
https://biblehub.com/hebrew/251.htm
https://biblehub.com/hebrew/2421.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2063.htm
https://biblehub.com/hebrew/3967.htm
https://biblehub.com/hebrew/705.htm
https://biblehub.com/hebrew/8141.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/7200.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/853.htm
https://biblehub.com/hebrew/702.htm
https://biblehub.com/hebrew/1755.htm
https://biblehub.com/hebrew/4191.htm
https://biblehub.com/hebrew/347.htm
https://biblehub.com/hebrew/2205.htm
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